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Modello
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Tabella Ami
Con Occhiello / With Eye

Ardiglione / With Barb

Cutting Point

Forgiato / Forged

Senza Ardiglione / Barbless

Gambo Storto / Twisted

Welding Ring

 Per una migliore 
consultazione, gli ami nelle 
pagine contrassegnate dal 
simbolo “Real Size“, sono 
pubblicati in scala 1:1.

 For best consultation, the 
hooks on the pages marked 
with the symbol “Real Size”, 
are printed to scale 1:1.

Colori / Colours
Nickelato / Nickel Plated

Opaco / Matte

Grigio Cromato
Tin Plated
Nero Cromato
Black Chrome

Rosso / Red

Blu / Blue

Rosa / Pinkie

Oro / Gold

Bronzato / Bronzed
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  NICKELATO
Serie 1B / 1T
Serie 2
Serie 3 Nichelato
Serie 5
Serie 5 Molla
Serie 7
Serie 10
Serie 11D
Serie 11S
Serie 15
Serie 20
Serie 21
Serie 36 Giemme
Serie 38
Serie 39
Serie 40
Serie 50
Serie 202 BN
Serie 247
Serie 511
Serie 674
Serie 801

Serie 802
Serie 10238
Owner Serie 50560
Owner Serie 50660

  OPACO
Serie 1M / 1M Special
Serie 2T / 2 Special
Serie 4 Special
Serie 27
Serie 31

  BLACK CHROME
Serie 27
Serie 42
Serie 203 BN
Serie 229
Serie 510 S
Serie 800
Serie 804
Serie 810 S
Serie 861
Serie 871
Serie 881
Owner Serie 50923
Owner Serie 50924

  BRONZATO
Serie 2
Serie 4
Serie 7
Serie 15
Serie 16
Serie 18
Serie 19
Serie 21
Serie 22
Serie 26
Serie 28
Serie 29
Serie 30
Serie 175
Serie 180
Serie 301
Serie 340
Serie 393
Serie 507
Serie 806
Serie 808

 L’amo è una componente primaria di 
ogni montatura da pesca, investire nel top 
dell’attrezzatura e fare affidamento su di un 
amo di scarsa qualità non è conveniente. Ogni 
pescatore, odia slamare una preda e spesso nelle 
competizioni, un pesce in più equivale a vincere. 
Tubertini, per garantire il massimo della qualità 
e affidabilità, mette a disposizione dei pescatori 
esclusivamente ami made in Japan, selezionati 
e testati per garantire ottime performance, sia 
che si voglia catturare una piccola alborella, che 
un potente marlin. Per soddisfare le esigenze 
che ogni tipologia di pesca impone, abbiamo 
a catalogo decine di Serie Tubertini, Owner e 
Cultiva (di cui siamo importatori ufficiali per l’Italia), 
passando dagli ami microscopici a quelli più grandi 
e resistenti.

 Hook is one of main part for rigs. There’s 
no convenience in making investments on top 
equipments and to rely on low quality hooks. 
Every fisherman hates unhookings in particular 
during competitions, one fish of difference could 
mean to lose the victory. Tubertini offers only 
Made in Japan hooks, the best of quality and 
reliability, hooks selected and tested for giving 
always the best performances in all fishing both 
to catch a small bleak and to catch a big marlin. 
On our catalogue are present several series of 
Tubertini’s hooks, Owner and Cultiva (of which 
we are Italian Exclusive 
dealers), of all sizes 
from the microscopic to 
the biggest and strongest 
ones.

  ROSSO
Serie 1M
Serie 2
Serie 22
Serie 51TA
Serie 620 Red

  TIN PLATED
Serie 076
Serie 528

  PINKIE
Serie 2
Serie 4
Serie 18

  DORATO
Serie 7
Serie 27

  BLU
Owner Serie 53117

205



www.tubertini.itwww.tubertini.it

40012** Serie 1B 22-10 25     
40010** Serie 1M 24-16 25     
40018** Serie 1M Red 24-18 25     
40015** Serie 1M Special 24-18 25     
40017** Serie 1T 22-10 25     
40024** Serie 2 Red 20-12 25     
40029** Serie 2 Light Purple (Pink) 24-6 25     
40022** Serie 2 Bronzato 24-10 25     

22   20   19   18   16   15    14    13     12      10 

SERIE 1B
 Nichelato. Amo a gambo lungo molto robusto. Indicato per l’innesco di tutti i 

tipi di esche sia in mare che in acqua dolce. Particolarmente adatto alla pesca 
dei carassi con l’ inglese, in quanto può essere innescato, nelle misure grosse, 
anche con due bigattini calzati.

 Nickel plated. Long shank hook, very strong. Hook indicated to be 
hooked with all kind of baits both for sea and fresh waters. Suitable in 
particular for match-fishing to gold-fish since it could be hooked, in the big 
sizes, even with two maggots.

 

24  22  20   19   18   17  16

SERIE 1M
 Colore acciaio opacizzato, ultra fine. Amo molto fine ma, in rapporto allo 

spessore, resistente. Indicato sia per la pesca in velocità a piccoli pesci che per 
la pesca a pesci molto difficili e con esche delicate come il ver de vase.

 Mat steel color, thin. This hook is vey thin, but very strong. It is suitable 
both to fish, with quickness, small fish and for very hard fish and for delicate 
bait like ver de vase.

 

24  22  20   19   18

SERIE 1M RED
 Colore rosso. Molto fine. Adatto in particolare con esche ver de vase.
 Red color. Very thin. Suitable in particular to hook ver de vase.

 

24  22   20   19   18 

SERIE 1M SPECIAL
 Colore acciaio opacizzato, fine. Amo con caratteristiche simili all’ 1M 

ma con gambo più corto. Indicato per la pesca a pesci anche di dimensioni 
considerevoli ma molto difficili. Adatto per l’ innesco sia del ver de vase che di 
un bigattino a penzoloni.

 Mat steel color, thin. This hook is similar to hook 1M but its shank is shorter. 
It is suitable to fish big and hard fish. Suitable to be hooked with ver de vase and 
also with a small hanging down maggot.

 

22  20  19   18    17    16     15     14      12     10

SERIE 1T
 Nichelato. Amo a gambo lungo di spessore medio. Particolarmente indicato 

per la pesca con canne fisse a grosse alborelle e trotti. La lunghezza del gambo 
facilita l’innesco del bigattino calzato.

 Nickel plated. Medium thickness, long shank hook. Suitable in particular to fish 
with poles big bleaks. The length of the shank helps to put maggot on hook.

 

SERIE 2 RED
 Rosso. Di forma arrotondata e di spessore medio, è l’ amo più usato dalla 

maggior parte dei pescatori e degli agonisti. Si adatta a tutti i tipi di pesca ed 
a qualsiasi tipo di esca, dai bigattini ai lombrichi ed al mais. Punta conica con 
piccolo ardiglione per una perfetta penetrazione.

 Red. Round shape and medium thickness, it’s used by most part of 
fishermen and by competition aglers. It is suitable to all kind of fishing and to all 
kind of bait, from maggots to earthworms and corn. Conic point with small barb 
for a perfect penetration.

 

20    19    18    17    15     13     12

15     14     13     12      10       9        8        7        6

24      22     20      19      18      16

SERIE 2 LIGHT PURPLE
 Pink. Di forma arrotondata e di spessore medio, è l’ amo più usato dalla 

maggior parte dei pescatori e degli agonisti. Si adatta a tutti i tipi di pesca ed 
a qualsiasi tipo di esca, dai bigattini ai lombrichi ed al mais. Punta conica con 
piccolo ardiglione per una perfetta penetrazione.

 Pink. Round shape and medium thickness, it’s used by most part of 
fishermen and by competition aglers. It is suitable to all kind of fishing and to all 
kind of bait, from maggots to earthworms and corn. Conic point with small barb 
for a perfect penetration.

 

24  22  20  19   18   17   16   15     14     13      12      10 

SERIE 2 BRONZATO
 Bronzato. Di forma arrotondata e di spessore medio, è l’ amo più usato dalla 

maggior parte dei pescatori e degli agonisti. Si adatta a tutti i tipi di pesca ed 
a qualsiasi tipo di esca, dai bigattini ai lombrichi ed al mais. Punta conica con 
piccolo ardiglione per una perfetta penetrazione.

 Bronzed. Round shape and medium thickness, it’s used by most part of 
fishermen and by competition aglers. It is suitable to all kind of fishing and to all 
kind of bait, from maggots to earthworms and corn. Conic point with small barb 
for a perfect penetration.
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41290** Serie 2GL 8-0 25     
41291** Serie 2GL 1/0-3/0 25     
40020** Serie 2 Nichelato 26-5 25     
40021** Serie 2 Nichelato 4-0 25     
40025** Serie 2  Special Opaco 24-5 25     
40026** Serie 2  Special Opaco 4-0 25     
40027** Serie 2  Special Opaco 1/0-3/0 25     
43422** Serie 3 T-Surf 18-6 20     

1               0              1/0              2/0               3/0

8         7         6           5           4            3             2

SERIE 2GL
 Colore burnished. Amo di forma arrotondata e punta diritta, con gambo molto 

lungo per l’innesco di grossi vermi o della sardina. Particolarmente indicato per la 
pesca agli sgombri, sugheri, palamite e tutti gli altri pesci da bolentino.

 Burnished color. Round shape hook and straight point, with very long shank 
to be hooked with big worms or with sardina. Suitable in particular to fish 
mackerel, palamita and all other “bolentino” fish.

  

26    24    22    20    19     18    17     16     15

14     13     12      10       9       8        7         6         5        

4           3          2            1              0

SERIE 2 NICHELATO
 Nichelato. Di forma arrotondata e di spessore medio, è l’ amo più usato dalla 

maggior parte dei pescatori e degli agonisti. Si adatta a tutti i tipi di pesca ed 
a qualsiasi tipo di esca, dai bigattini ai lombrichi ed al mais. Punta conica con 
piccolo ardiglione per una perfetta penetrazione.

 Nickel plated. Round shape and medium thickness, it’s used by most part of 
fishermen and by competition aglers. It is suitable to all kind of fishing and to all 
kind of bait, from maggots to earthworms and corn. Conic point with small barb 
for a perfect penetration.

 

 1               0               1/0                2/0                3/0

9        8        7          6          5           4           3             2

24  22  20   19   18   17    16     15     14     13     12     10

SERIE 2 SPECIAL OPACO
 Colore acciaio opacizzato. Forma simile alla serie 2 ma di spessore è più 

fine, è ugualmente robusto in quanto prodotto in acciaio 110. Si adatta a tanti 
tipi di pesche, ma è particolarmente indicato, nelle misure inferiori, per quelle 
di ricerca con esche delicate, come il ver de vase. Nelle misure dal n.9 al n.0/3 
il gambo è più lungo, quindi molto adatto anche alla pesca di sgombri ed all’ 
innesco di grossi vermi di mare.

 Mat steel color. Shape similar to series 2 but thinner, it is strong in the same 
way because it is made in steel 110. It is indicated to several styles of fishing but it 
is suitable in particular, in the small sizes, for research fishing with those delicate 
baits like ver de vase. Sizes from 9 to n. 0/3 have longer shank, so it is very good 
for fishing mackerel and to be hooked with big sea worms.

 

18  16   14    12    10       8         6

SERIE 3 T SURF
 Amo nichelato a gambo lungo dritto, che agevola le operazioni di innesco 

dell’arenicola, della tremolina ecc. Ottimo nelle misure più grandi per la pesca a 
surf casting, ideale per il beach ledgering nelle più piccole.

 Straight stitched nickel plating hook, which facilitates hooking lobworm, 
tremolina, etc.. Great in larger sizes for surf casting fishing, ideal for beach 
ledgering in the smallest.

  

NEW
2018

NEW
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40040** Serie 4 Bronzato 22-3 25     
40044** Serie 4 Special Opaco 22-2 25     
40041** Serie 4 Light Purple (Pink) 10-4 25     
40050** Serie 5 Nichelato 12-0 25     
46052** Serie 5 Molla 10-0 25     
40070** Serie 7 Nichelato/Nickel 18-5 25     
40071** Serie 7 Bronzato/Bronzed 18-5 25     
40100** Serie 10 18-1/0 25     

22 20 18  16  15   14    12    11

10     9       8       7        6          5         4           3

SERIE 4 BRONZATO
 Bronzato. Amo con apertura larga e squadrata, ottimo sia per l’innesco del 

bigattino calzato che a penzoloni. Ideale nelle misure più piccole per la pesca 
di ricerca ed in quelle intermedie per la pesca con canne fisse e bolognesi. 
Ottimo, nelle misure più grandi, per la pesca della trota lago e torrente.

 Bronzed. Hoos with opening large and squaring opening, very goods to be 
hooked with maggot. Small sizes are suitable for search fishing, middle sizes 
are suitable to fish with poles and bolognese rods. Large sizes are excellent to 
fish trout in lake and stream.

 

22 20 19 18 16  15  14   13   12

10     9      8       7      6        5        4        3          2

SERIE 4 SPECIAL OPACO
 Colore acciaio opacizzato. Amo con forma simile alla serie 4 ma di spessore 

più fine. Ottimo per la pesca di pesci difficili e con esche delicate. Se ne 
consiglia l’ uso con elastico ammortizzatore di diametro molto fine. Ottimo nelle 
misure fino al 16 per la trota lago e torrente.

 Mat steel color. Similar shape to series 4 but thinner thickness. Excellent 
to fish hard fish and with delicate baits. Suggested to be used with very thin 
diameter elastic.

 

  10       7       6        5        4 

SERIE 4 LIGHT PURPLE (PINK)
 Pinkie. Amo con apertura larga e squadrata, ottimo sia per l’innesco del 

bigattino calzato che a penzoloni. Ideale nelle misure più piccole per la pesca 
di ricerca ed in quelle intermedie per la pesca con canne fisse e bolognesi. 
Ottimo, nelle misure più grandi, per la pesca della trota lago e torrente.

 Pink. Hoos with opening large and squaring opening, very goods to be 
hooked with maggot. Small sizes are suitable for search fishing, middle sizes 
are suitable to fish with poles and bolognese rods. Large sizes are excellent to 
fish trout in lake and stream.

 

12      10        8        6         4         2          0

SERIE 5 NICHELATO
 Amo resistentissimo molto largo ed arrotondato adatto alla pesca di pesci 

molto grossi e combattivi come le carpe. La caratteristica principale è la punta 
appiattita (cutting point) che impedisce all’ amo di tagliare l’apparato boccale del 
pesce, evitando la slamatura.

 Very strong hook, large and round shaped suitable to fish big and fighting 
fish like carps. Its main characteristic is the “cutting point” that prevents cuts of 
fish’s buccal organs avoiding unhooking.

    

  10         4           2            0

SERIE 5 MOLLA
 Stesso amo della serie 5 ma con una piccola molla inserita nel gambo per 

facilitare l’ innesco di palline di sfarinati.
 Same hook of series 5 but with a small spring on the shank to make easier 

the hooking of small ball of floury.

   

18   17   16   15    14     13     12

10        9           8           7           6              5 

SERIE 7 
 Amo a gambo medio, molto largo e squadrato, di filo grosso e 

leggermente battuto. Adatto alla pesca di pesci molto grossi sia con la 
roubaisienne che canne bolognesi.

 Medium shank hook, very large and squared, thick thread and lightly beaten. 
Suitable to fish big fish with Pole and bolognese rods.

  

18         16         14        12         10          8           

6              4                2               0             1/0

SERIE 10
 Colore nichelato. Amo a gambo medio, tondo e leggermente torto per 

facilitare la penetrazione. La punta è conica e leggermente rientrante. 
Ottimo per la pesca a grossi pesci con apparato boccale ossificato data la 
facilità di penetrazione.

 Nickel plated color. Medium shank hook, round and lightly bent to make 
penetration easier. Point is conic and lightly curved inside. Excellent for big fish 
with bony buccal organs.
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40111** Serie 11D 18-2 25     
40110** Serie 11S 18-2 25     
40150** Serie 15 Nichelato/Nickel 20-6 25     
40151** Serie 15 Bronzato/Bronzed 20-6 25     
40160** Serie 16 - 25     
40180** Serie 18 Bronzato 24-10 25     
40181** Serie 18 Light Purple (Pink) 22-14 25     
40190** Serie 19 18-4 25     

18  16   15   14    13     12    10       8         6          4           2

SERIE 11D
 Amo a gambo medio-lungo, squadrato e con punta conica. Adatto per 

l’innesco del bigattino calzato. Ottimo per la pesca in velocità di pesci di media 
taglia sia con canne fisse che con la roubaisienne.

 Medium-long shank, square and with conic point. Suitable to be hooked with 
maggot. Excellent for speed fishing to medium size fish both with poles and with pole.

  

18 16  15  14   13   12    10     8        6        4           2

SERIE 11S
 Stesso amo della serie 11 dritto, ma leggermente ritorto. Favorisce il 

movimento dell’ esca, ottimo quindi per la pesca della trota in lago.
 Same hook of series 11 straight, but lightly crooked. It favours bait 

movement, so it is excellent to fish trout in lake.

  

20  18  16   15    14     13     12      10        9         8          6

SERIE 15
 Colore nichelato e bronzato. Amo a gambo medio semi-battuto e di 

forma squadrata abbastanza larga. Ideale per la pesca in acqua dolce 
di tutti i pesci grossi. Ottimo per la pesca della carpa usando come esca 
bigattino, lombrico, o mais.

 Nickel plated color and bronzed color. Medium shank hook, demi-beaten and 
square shaped, quite large. Ideal for fresh water fishing to all big fish. Suitable 
for carp fishing with maggot as bait.

  

MISURA UNICA

SERIE 16
 Amo a gambo medio, tondo e leggermente torto per facilitare la 

penetrazione. La punta è conica e leggermente rientrante. Ottimo per la pesca 
a grossi pesci con apparato boccale ossificato data la facilità di penetrazione.

 Hook with large and square opening similar to series 4. in those places 
where it is not allowed to use hook that have distance between shank and point 
lower than 1 cm.

 

24    22   20    18    16      15     14      12     10

9           8             7              6               4

SERIE 18 BRONZATO
 Colore bronzato. Amo a gambo medio, di forma squadrata ed abbastanza 

fine. Si adatta a tantissimi tipi di pesca, dalla roubaisienne alla bolognese, per 
questo è uno degli ami più usati dai pescatori e dagli agonisti di tutta Europa. 
Ottimo per pesci di media taglia e molto difficili, insidiabili sia con il bigattino che 
con il ver de vase nei numeri 5-6-7-8 è indicato per la trota lago.

 Bronzed color. Medium shank, square shape, thin thread. It is suitable to a 
lot of fishing styles, from roubaisienne to bolognese, this is one of most used 
hooks by European competition anglers. Excellent for medium size and very 
hard fish with maggot and ver de vase.

 

SERIE 18 LIGHT PURPLE
 Colore pink. Amo a gambo medio, di forma squadrata ed abbastanza fine. 

Si adatta a tantissimi tipi di pesca, dalla roubaisienne alla bolognese, per 
questo è uno degli ami più usati dai pescatori e dagli agonisti di tutta Europa. 
Ottimo per pesci di media taglia e molto difficili, insidiabili sia con il bigattino 
che con il ver de vase.

 Pink color. Medium shank, square shape, thin thread. It is suitable to a lot of 
fishing styles, from roubaisienne to bolognese, this is one of most used hooks 
by European competition anglers. Excellent for medium size and very hard fish 
with maggot and ver de vase.

 

22     20      18     16      14

18   16    15    14     12      10        8          6           4

SERIE 19
 Colore bronzato. Amo a gambo medio-corto, abbastanza largo e di filo 

tondo e fine. Molto robusto, ideale per la pesca alla carpa con la roubaisienne. 
Indicato per l’innesco del bigattino.

 Bronzed color. Medium-short shank hook, large enough and round thread. 
Very strong, suitable to fish carp with roubaisienne.
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40200** Serie 20 14-4 25     
40210** Serie 21 Nichelato 18-8 25     
40211** Serie 21 Bronzato 18-8 25     
40220** Serie 22 Rosso/Red 12-4 25     
40221** Serie 22 Bronzato/Bronzed 12-4 25     
40260** Serie 26 22-8 25     
40270** Serie 27 Gold 20-10 25     
40271** Serie 27 Burnished 20-10 25     
40272** Serie 27 Black Chrome 20-10 25     
40300** Serie 30 26-16 25     
40310** Serie 31 10-5 15     
43136** Serie 36 Giemme 12-2 20     

14    12     11     10       9        8        7        6         5           4

SERIE 20
 Colore nichelato. Amo a gambo lungo storto e filo tondo, appositamente 

studiato da Gino Soffritti per la pesca della trota in lago. Ideale per la pesca a 
striscio, tremarella e bombarda.

 Nickel plated color. Long shank hook, round thread, studied by Gino Soffritti 
for trout fishing in lake.

  

18   16    14    13      12     10         8

SERIE 21
 Colore nichelato e bronzato. Classico amo a gambo medio e punta 

rientrante. Di filo abbastanza fine, è ottimo per la pesca del carassio in tutte le 
sue varianti, dall’ inglese alla roubaisienne. Indicato per l’innesco del bigattino, 
del lombrico e del mais.

 Nickel plated color and bronzed color. Classic hook for medium shank and 
curved inside point. Thread is quite thin. Excellent to fish goldfish with different 
styles of fishing from match fishing to roubaisienne. Suitable to be hooked with 
earthworm and corn.

  

12    11     10      9        8        7         6          5            4 

SERIE 22
 Colore rosso e bronzato. Amo a gambo lungo e storto per favorire la 

rotazione dell’ esca. Appositamente studiato da Gino Soffritti per la pesca alla 
trota in lago. È molto usato anche in mare per l’innesco dell’arenicola.

 Red color and bronzed color. Long and crooked shank to favour the rotation 
of bait. Studied by Gino Soffritti for trout fishing in lake.

  

22    20     18      16       14       12        10           8

SERIE 26
 Colore bronzato. Amo di forma simile alla serie 21 ma di filo più grosso 

e robusto. Eccezionale per la pesca di pesci grossi e combattivi sia con la 
roubaisienne che con l’ inglese. Ideale per pescare in posti come l’ Arno Pisano 
dove esistono tanti pesci gatto come i clarius.

 Bronzed color. The shape of this hook is similar to series 21 but with large 
and sturdy thread. Excellent to fish big and fighting fish both with roubaisienne 
and match fishing hooks. Suitable to fish in places like Arno in Pisa where there 
are a lot of catfish like clarius.

 

SERIE 27
 Classico amo tondo che si adatta perfettamente ad innumerevoli tipi di pesca. 

Grazie alle diverse colorazioni, nero, dorato e grigio, si sposa benissimo con 
tanti tipi di esche, come mais lombrico e bigattino. Ottimo, grazie alla qualità dei 
materiali,anche per la pesca di grossi pesci con ami molto piccoli.

 Classic round hook suitable for several fishing styles. Thanks to its different 
colors, black, gold and grey it is very good with different kind of baits, like corn, 
earthworm and maggot. Thanks to quality of its material it’s excellent for big fish 
even with very small hooks.

   

20  18   16    14    12     10

SERIE 30
 Colore bronzato. Amo a gambo medio, di forma stretta ma molto robusto. Ideale 

per la pesca di pesci grossi e sospettosi, per i quali servono ami molto piccoli. Ottimo, 
infatti, per l’ innesco di un solo bigattino nelle misure dal n. 22 al n. 26.

 Bronzed color. Medium shank hook, narrow shape, very sturdy. Suitable in 
particular to be hooked with one maggot in the sizes from n. 22 to n. 26.

 

26  24   22   20   18    16

SERIE 31
 Colore acciaio opacizzato. Amo in carbonio 110, di gambo medio e filo molto 

sottile ma resistentissimo. Forma squadrata molto aperta, ideale per la pesca 
alla trota sia in torrente che in lago.

 Mat steel color. Hook in carbon 110, medium shank and very thin but very 
strong thread. Square shape, very open, suitable to fish trout both in stream 
and in lake.

 

10        8          7          6            5 

SERIE 36 GIEMME 
 Amo ideato dal Team Soffritti-Tubertini, pluricampione italiano nella pesca 

alla trota in lago, caratterizzato dalla punta alta, micro ardiglione ribassato e 
dalla curva a gomito molto spiccata.

 Hook studied by Team Soffritti-Tubertini, Italian Champions of trout fishing in 
lake, characterized by high point, micro barb and very marked elbow bend. 
 

  

12     10       9        8         7          6          5          4            2
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